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PSALMY SALOMONA ORAZ ICH ECHA
W PISMACH NOWEGO TESTAMENTU (CZ. I)

Zbior ostemnastu psalméw greckich, zachowany réwniez w syryjskim prze-
ktadzie, znany jest Ojcom Kosciotla jako ,,Psalmy Salomona” Przypisanie tych
pie$sni Salomonowi taczy si¢ z tradycja biblijng (1 Krl 5, 12), ale nie ma nic
wspélnego z rzeczywisto$ciag. W tresci utwordw zreszta brak najmniejsze;
wzmianki o stawnym krélu Izraelskim. Grecki tekst psalméw opublikowal po
raz pierwszy J. L. de Cerda (Adversaria sacra, accessit Psalterium Salomonis,
1626); obecnie jest on dostgpny w wydaniach Biblii greckiej (H. B. Swete,
A. Rahlfs) i w licznych przektadach. W jezyku polskim mamy tylko obszerne
Wprowadzenie do Psalméw Salomona pidra A. Suskiego (STV 17:1979 z. 1
s. 187-244), do ktérego odsylam zainteresowanych. Znajda w nim gruntowne
oméwienie probleméw literackich, historycznych i teologicznych Psalméw Salo-
mona. Tutaj ogranicz¢ si¢ tylko do podstawowych informacji.

Psalmy sa utworami anonimowymi. Nie wiadomo nawet, czy pochodza od
jednego autora. W kilku z nich jednak (PsSal 2. 8 i 17) aluzje historyczne
pozwalaja na blizsze okreslenie czasu powstania. Z ich tre§ci wynika, ze wtadze
w Izraelu sprawuje silna dynastia, wspierana potgga wojskowa, lecz nie moca
Bozga. Czlonkowie tego bezboznego rodu uzurpowali sobie tron Dawida i kro-
lewskg korong (17, 6-8). Podczas ich rzadéw caty naréd wybrany popadt w
grzech (17, 21 n.). B6g jednak obalil ich panowanie, sprowadzit na nich z kran-
céw $wiata poteznego wodza 1 pozwolil mu oblega¢ $Swigte miasto (17, 8 n.).
Ksiazeta kraju wyszli mu na spotkanie, otwierajac przed nim bramy Jeruzalem
(8, 15-20). Skoro poczut si¢ on bezpieczny w miescie, zajat réwniez twierdze
1 zburzyt taranem mury Jerozolimy (2, 1; 8, 21). Miasto §wigte zostalo zdeptane
przez pogan, a obcy Zzoidacy sprofanowali nawet oftarz catopalen (2, 2. 20).
Wymordowano przywédcow i medrcéw wsrdd ludu, a krew Swietych plyneta
ulicami (8, 23). Pogafniski woédz uprowadzit Zydéw do niewoli na Zachéd i upo-
korzyt ich wtadcéw (2, 6; 8, 24; 1713 n.). Ostatecznie jednak ,,smok”, ktéry
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zdobyt Jeruzalem, sam zostal zabity w gérach Egiptu, w nadmorskie] krainie,
a zwloki jego nie mialy pogrzebu (2, 29-31).

Ot6z wspolczesni badacze zgodnie przyjmuja, ze chodzi tu o pierwsze zdo-
bycie Jerozolimy przez Rzymian. Stanowisko anonimowego poety jest zdecydo-
wanie przeciwne dynastii Hasmonejskiej. Potgpia ich za przywlaszczenie sobie
tronu Dawida i krélewskiej godnosci w Izraelu. Pierwszym, ktéry przyjat tytut
kréla, byt Arystobut I, zmarly w roku 103 przed Chr. Jego nastgpcy, Aleksan-
der Janneusz i Arystobut II, otwarcie sprzyjali saduceuszom, dlatego w oczach
autora byli ,,bezboznymi” Natomiast ,,potezny zdobywca”, ktérego Bog sprowa-
dzit z kraficéw ziemi, to oczywiscie Pompejusz. Na jego to spotkanie wyszed}
Arystobul II i Hirkan II. Ich stronnicy otwarli mu bramy i pomogli zaja¢
miasto. Wydarzenia te opisal szeroko J6zef Flawiusz w XIV ksigdze Dawnych
dziejow Izraela. Wszystkie przytoczone wyze) aluzje zawarte w Psalmach
Salomona majg potwierdzenie w historycznych faktach. Szczeg6lnie wzmianka
o uprowadzeniu jencéw na Zachéd (17, 14) wskazuje wyraznie na Pompejusza
1 Tytusa. Poniewaz jednak autor nie mowi nic o zburzeniu Swiatyni, chodzi tu
zapewne 0 wydarzenia roku 63 przed Chr. Potwierdzeniem tego przypuszczenia
Jest wzmianka o Smierci pogariskiego zdobywcy na wybrzezu egipskim i o jego
zwlokach niesionych przez fale (2, 31). Tak wtasnie haniebnie zginal Pompe-
jusz w roku 48 przed Chr. Mozna stad wnioskowad, ze Ps 2 powstal wkrétce
po tej dacie, a Ps 8 i 17 pomiedzy rokiem 63 a 48. Niektérzy uwazajg, ze
»obcym” z Ps 17, 13 jest Herod Wielki, ktéry odebrat wladze Hasmoneuszom.
Bardziej logiczne jest jednak widzie¢ w ,,obcym” te sama postaé, ktéra
uprowadzita jericéw na Zachéd (Ps 17, 14), czyli Pompejusza.

Tres¢ Psalm6w §wiadczy o tradycyjnej poboznosci, ktadac nacisk na wypet-
nianie przykazan (14, 2). Autor wierzy w zycie pozagrobowe i w zalezno$¢ losu
cztowieka od jego postgpowania. Kazdy ma wolna wolg do czynienia dobra lub
zta (9, 7). Dobrzy powstanag do wiecznego zycia, Zli p6jda na wieczna zaglade
(3, 16; 13, 9-11; 14; 15). Psalmista wyraza wreszcie nadzieje, ze Bég przywréci
rychto mesjanskie rzady syna Dawida (17, 1. 5. 23-51; 18, 6-10; por. tez 7, 9;
11).

Odosobniony jest poglad A. Dupont-Sommera o qumranskim pochodzeniu
tych piesni. Ogélnie mozna powiedziec, ze ich doktryna pozwala na ,,zaliczenie
ich do klasycznego Zrodta faryzeizmu” (J. Schiipphaus). Natomiast, wbrew
opinii J. Ephrona, nie wida¢ w nich zadnego $ladu przerébek chrzescijanskich.
Jezykiem oryginalnym byt zapewne hebrajski, jak to starat sie wykazaé J. Vi-
teau (Les Psaumes de Salomon. Paris 1911). Aluzje do wydarzen historycznych
wskazuja na palestyriskie pochodzenie Psalmoéw.

Niniejsze opracowanie, poza przektadem tekstu (na podstawie edycji O. Geb-
hardta przedrukowanej w Septuagincie A. Rahlfsa), wskazuje réwniez na waz-
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niejsze jego reminiscencje w pismach Nowego Testamentu. Chodzi nie tyle o
mesjanizm dwu ostatnich Psalméw (zob. A. S u s k i. Geneza mesjariskiego
tytutu Syn Dawida w swietle 17 Psalmu Salomona. W: Scrutamini Scripturas.
Krakow 1980 s. 129-157), co gléwnie o formalne, literackie zbieznosci
widoczne przede wszystkim w poezji kanonicznej wczesnego chrzescijaristwa.

PSALMY SALOMONA

Ps 1. Zbrodnie Hasmoneuszy

1. Wotalem do Pana w mojej ostatecznej' udrece?,
do Boga mego, gdy napadali grzesznicy.
2. Nagle ustyszatem okrzyki wojenne?
Wystuchaj mnie, bo pelen jestem sprawiedliwosci.
3. MysSlatem w sercu, ze pelen jestem sprawiedliwos$ci,
bo dobrze mi sie¢ wiedzie i liczne* mam dzieci.
4. Ich bogactwo stawne bylo po catej ziemi,
a ich dobrobyt — az po krarice Swiata.
5. Wywyzszeni byli az do niebios®,
twierdzili, ze nie upadna.
6. Stali si¢ pyszni w swym szczgS$ciu,
1 nie zdotali go utrzymac.
7. Ich grzechy byty ukryte®, a ja nie wiedziatem.
8. Nieprawosci ich przewyzszyly winy dawnych narodéw,
straszliwie zbeszczes$cili §wiatynig Pariska’

I Gr. eis telos moze by¢ przektadem hebr. lenesah. Por. 2, 5.

2 Por. 5, 5; 15, 1.

3 Por. 8, 1. Chodzi o powstanie machabejskie, ktérego skutki gigboko rozczaruja poboznych
Zydéw.

4 Por. Iz 54, 1.

5 Por. 1z 14, 13; Jr 51, 9; Dn 8, 10; Mt 11, 23: ,,A ty Kafarnaum, czy az do nieba si¢ wy-
wyiszysz? Az do piekla zstapisz!”

6 por. 4, 5; 8, 9. Sprawiedliwi dtugi czas nie zdawali sobie sprawy z intencji wiadcéw hasmo-
nejskich i stronnictwa saduceuszy.

7 por. 2, 3; 8, 12 i Kpt 19, 8.
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Ps 2. Hariba Jerozolimy i koniec Pompejusza. Psalm Salomona
o Jerozolimie

1. Grzesznik® w swej pysze® zburzyt taranem potezne mury,
a Ty$ mu nie przeszkodzit'®

2. Ludy poganskie przystapity do Twego oltarza'l,
z pogarda deptali go swymi butami.

3. Dlatego, ze synowie Izraela zbrukali §wiatynig Panska'?,
swa nieprawoscia sprofanowali dary sktadane Bogu!?

4. Przeto powiedzial On: Odrzuécie je daleko ode Mnie,
nie mam w nich upodobania!

5. Wspaniala jej chwale unicestwili przed Bogiem,
zupetnie jg pohanbili.

6. Synowie i cérki w haniebnej niewoli,
pietno na ich karku na znak dla pogan.

7. Uczynitl im wedle ich grzechu:
wydal ich w rece silniejszych.

8. Bezlito$nie odwrdcit od nich oblicze,
od miodziefica i starca i dziecka zarazem'4,
bo zlo czynili wspdlnie, nie chcac (Go) stuchaé.

9. Zasmucito si¢ niebo i1 ziemia nimi wzgardzila,
bo nikt tak nie czynit na ziemi, jak oni uczynili.

10. Ziemia uznata za sprawiedliwe'’
wszystkie Twe wyroki, Boze.

11. Wystawili synéw Izraela na hafibe z powodu swego bezwstydu:
kazdy przechodzied mégt tam wchodzié w jasny dzied'®,

12. szydzi¢ z ich grzechéw, jakie popetnili,
w jasny dzieri wytykaé ich nieprawosci'’

13. I c6rki Jeruzalem staly si¢ nieczyste z Twego wyroku,

¥ Zapewne Pompejusz. Por. Josephus Fl. Ant. XIV 4, 4 i Bell/ud 17,3 n.: T a ¢ y t. Hist.
vV, 9.

¥ Por. Ps 10, 2.

19 Por. 4 Ezd 3, 8. 29 nn.; Basyr 11.

' Por. 1z 63, 18; Ps 79, I; Lam 1, 10.

'2 Chodzi o kaptan6éw, moze szczegélnie saduceuszy; por. 1, 8.
13 por. Ez 43, 8.

4 Por. 17, 11.

'S Por. 2, 15,5, 1,8, 7n.;9, 5; 17, 10.

'6 por. Ez 23, 44; Lb 25, 4.

'7 por. 8, 8.
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bowiem same kalaty si¢ mieszanymi zwiazkami'®

14. Bolatem nad tym w glebi serca.
15. W szczeroéci serca przyznaje Ci stuszno$é, Boze'?,
bowiem wyroki Twoje, o Boze, sg sprawiedliwe!
16. Bo Ty odptacasz grzesznikom wedle ich uczynkéw,
i wedlug ich grzechéw, tak bardzo ciezkich.
17. Wyjawites ich grzechy, aby si¢ okazaly Twoje wyroki;
wymazate$§ z ziemi ich pamigé.
18. BOg jest Sedzia sprawiedliwym, nie ma wzgledu na osobe.
19. Poganie bowiem zniewazyli Jeruzalem depczac ja;
jej pieknos$¢ stracili z tronu chwatly.
20. Musiala przywdziaé woér zamiast sukni wspaniate;j,
zamiast wiefica — sznur wokét jej gtowy?°
21. Zdjela diadem cudowny, ktérym ozdobit ja Bég?!;
jej ozdoba rzucona na ziemi¢ w niestawie.
22. Ja to widziatlem 1 prosilem przed obliczem Pana, méwiac:
Wystarczy, Panie, ze zacigzyla Twa rgka nad Jeruzalem
przez sprowadzenie pogan,
23. bo nie przestaja szydzi¢ w szalonym gniewie i furii,
1 nie przestana, jesli Ty, Panie nie uSmierzysz ich gniewu.
24. Bo nie z gorliwo$ci to uczynili, lecz z zawidci,
by przez rabunek wylaé na nas swéj gniew??
25. Nie zwlekaj, Boze, odwré¢ to na ich g{0w¢23,
pyche smoka obr6¢é w niestawe?*!
26. I nie zwlekajac, Bég pokazal mi, jak tamten zuchwalec
rozbit si¢ o goéry Egiptu, ponizony jak ostatni na ziemi i morzu.
27. Cialo jego niesione na falach w zupetnej pogardzie...
Nie mial kto go pogrzebaé, bo zostal ponizony w niestawie.
28. Nie mys$lal, ze jest tylko cztowiekiem,
nie pomys$lal o swym koricu?

'8 por. Kpt 20, 10 nn.

" Por. 3, 5; 4, 8; 8, 7. 23. 26; 9, 2.

2 por. Iz 3, 24; Lam 2, 10; 5, 16.

2l por. Iz 61, 10; 62, 1 nn.

22 por, Iz 10, 5 nn. Aluzje historyczne do Pompejusza (Dio C as s i u s. Hist. rom. 42,
3-5:Plutarch. Pomp. 79 nn.).

23 Por. Ez 22, 31.

24 Aluzja do $mierci Pompejusza w Egipcie w r. 48 przed Chr. Por. Ez 29, 3 nn.; 32, 2 nn.

25 por. Ez 28, 2 nn.; Iz 47, 7.
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29. Méwit: Bede panem ziemi i morza,
a nie pomysSlal, ze Bég jest wigkszy
1 pot¢zniejszy w swej niezmiernej mocy.
30. On to jest Krélem w niebiosach,
1 sadzi kréléw 1 wiadcéw.
31. On i mnie wyniést do chwaty?®,
a pyszatkéw sprowadzi ku wiecznej zagtadzie,
ku hanbie, bo Go nie poznali.
32. A teraz baczcie, wielcy tej ziemi, na sady Pariskie;
On wielkim Krélem i prawym Sedzig wszystkiego pod storicem.
33. Btogostawcie Boga wy, co rozumnie lekacie si¢ Pana,
bo dla tych, co si¢ Go bojg, Pan jest taskawy w sadzie?’,
34. gdy rozdzieli sprawiedliwego od grzesznika
i odptaci grzesznikom na wieki wedtug ich uczynkow,
35. a sprawiedliwego uwolni w swej lasce od ucisku grzesznika
i odptaci grzesznikom za to, co uczynit sprawiedliwemu.
36. Albowiem dobry jest Pan dla tych, co wzywaja Go wytrwale;
postepuje taskawie ze swymi Swigtymi,
aby mogli trwaé przy Nim na zawsze w mocy.
37. Niech Pan bedzie btogostawiony wiecznie przez swe stugiZ®

Ps 3. O sprawiedliwych i bezboinych. Psalm Salomona o sprawiedliwych

1. Czemu $pisz, duszo, a nie btogostawisz Pana?
Piesn nowa?® $piewajcie Bogu godnemu uwielbienia!

2. Spiewaj i czuwaj na Jego stuzbie,
bo mily Bogu jest psalm z dobrego serca.

3. Sprawiedliwi zawsze wspominaja Pana,
gdy wyznaja i usprawiedliwiaja sady Parskie™®

4. Nie bedzie zlekcewazony sprawiedliwy, ktérego Pan éwiczy;
upodobanie jego zawsze jest zwrécone ku Panu.

5. Gdy potknie si¢ sprawiedliwy, uzna sprawiedliwo$é Pariska,
gdy upadnie, patrzy na to, co Pan mu uczyni;

26 por. 1 Sm 2, 7 nn.; Ps 113, 7.

27 por. 18, 3.

2 por. 5, 19; 6, 6.

2 por. 15, 3; Jdt 16, 2. 13.

Y Por. 2, 10. 15, 4, 8; 5, 1; 8, 7 n. 23. 34: 9, 5; 10, 5: 17. 10.
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widzi, skad przychodzi jego zbawienie’!
6. Pewnos¢ sprawiedliwych — od Boga, ich Zbawiciela;
w domu sprawiedliwego nie spoczywa grzech na grzechu*
7. Sprawiedliwy ustawicznie zwraca uwage na swéj dom,
by wygtadzi¢ (nawet) nieumy$lna wine>?
8. Nie§wiadome winy wynagradza on postem i uniza swa dusze,
a Pan oczyszcza kazdego poboznego wraz z jego domem.
9. Gdy grzesznik si¢ potknie, przeklina wlasne zycie,
dziefi swych narodzin i bolesci matki*
10. Dodaje w swym zyciu grzech do grzechu;
upada, a upadek jego straszny: wigcej nie powstanie?
11. Zaglada grzesznika jest wieczna™®,
nie bedzie wspomniany, gdy (Bég) przygarnie prawych.
12. Taki jest wieczny los grzesznikéw,
a bojacy sie Pana powstana do zycia wiecznego™,
zy¢ beda w SwiattoSci Pana, ktéra nigdy nie zgasnie.

Ps 4. Obtudnicy w Wysokiej Radzie. Rozwazanie Salomona o pochlebcach

1. Czemu zasiadasz, nikczemniku, w zgromadzeniu §wigtych,
choé serce twoje dalekie jest od Pana,
a swymi grzechami rozgniewate§ Boga Izraela?

2. Wyniosty w stowach, wyniosty w znakach wszystkich,
surowy w stowach, wydaje wyroki na grzesznikow?’

3. Reke wznosi jako pierwszy, gorliwy w potepianiu innych,
lecz sam jest winien licznych grzechéw i przewrotnosci.

4. Oczy jego biegna ku wszystkim kobietom bez réznicy;
jezyk jego ktamliwy w skiadaniu przysiegi.

5. Nocg i potajemnie grzeszy, by go nie widziano;
oczyma swymi daje grzeszne znaki kazdej kobiecie.

3 Ppor. Ps 121, 1; 123, 1.

32 Por. 1z 30, 1.

3 por. Job 1; Ps 35, 13.

34 por. Job 3, 3 n.; Jr 20, 14 n.

35 por. 2, 31; 14, 9; 15, 10. 12 n.

36 por. 13, 11; 14, 10.

37 16zef Fl. (Ant. XIII 10, 6; XX 9, 1) przeciwstawia surowe wyroki saduceuszy tagodnym
sadom faryzejskim. PrzejScie od osoby 2. do 3. moze oznacza¢ ocen¢ og6lng, bez konkretnego
adresata. Niektérzy widza tu aluzj¢ do Arystobula II; por. Antr. XIV 2, XV 5).
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Skwapliwie wchodzi do kazdego domu, pogodny, udajac niewinnego.
6. Niech Bég wytepi sposréd swietych tych, co zyja w obtudzie,
ku zagladzie wlasnego ciata i zubozeniu Zycia.
7. Niech Bég odstoni czyny ludzi schlebiajacych ludziom,
uczynki ich niech beda wy$miane i wyszydzone.
8. A $wieci niech stawig stuszne wyroki swego Boga,
bo On sprzed oblicza prawych wygladza grzesznikow,
tych, co obtudnie wyktadaja Prawo*®
9. A oczy ich zwrécone przeciw domowi czlowieka statecznego,
by jak waz zatrué¢ jego madros¢ przewrotng mowa.
10. Zwodnicze jego stowa stuza spetnianiu grzesznych pozadar;
nie spocznie, az uda mu si¢ zagarnaé¢ cudze dobra,
11. az spustoszy dom z powodu przewrotnych pozadarn.
Bo mu si¢ wydaje, ze nikt nie widzi i nie sadzi!
12. A gdy juz nasyci swa przewrotno$¢ w jednym domu,
zwraca oczy ku drugiemu, by go zniszczy¢ zwodniczymi stowami.
13. Jak Otchtan, nie nasyci si¢ jego dusza tym wszystkim®®
14. Panie, niech los jego bedzie u Ciebie w pogardzie,
zejscie jego w meczarniach, a wejScie — w przekler’lstwie40;
15. Panie, niech zycie jego (trwa) w mekach, trudzie 1 ng¢dzy,
sen jego po$rdd zgryzot, a przebudzenie w klopotach.
16. Niech sen odejdzie z jego powiek noca,
niech bedzie pozbawiony owocéw swej pracy w niestawie.
17. Z préznymi regkami niech wraca do domu;
niech brakuje w jego domu wszystkiego, co karmi zycie.
18. Niech staro$¢ jego bedzie samotna i bezdzietna az do $mierci!
19. Ciata pochlebcéw beda rozszarpane przez bestie,
a kosci grzesznikéw poharibione w storicu®!
20. Kruki wydziobia oczy obtudnikom?*,
bo haniebnie pustoszyli domy licznych ludzi i rabowali pozadliwie.
21. Nie mySleli o Bogu i nie bali si¢ Go, czynigc to wszystko.
Rozdraznili Boga i doprowadzili do gniewu.
22. Niech ich wytraci z ziemi, bo zwodzili podstepnie dusze niewinnych.
23. Btogostawieni, ktérzy w swej prawosci lekaja si¢ Pana:

38 por. Ps 50, 16.

¥ Por. 1z 5, 14; Ha 2, 5.

4 Por. Ps 69, 23-29; 109, 6-15.
4! Por. Ps 53, 51 79, 2.

42 por. Prz 30, 17.
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Pan ich ocali od ludzi podstepnych i grzesznych,
ocali ich od wszystkich zasadzek grzesznika®’
24. Niech Bég wytraci czynigcych zuchwale wszelkie zlo!
Bo B6g nasz jest Sedziag wielkim i poteznym w sprawiedliwosci**
25. Panie, udziel mitosierdzia swego wszystkim, ktérzy Cie miiuj2145

Ps 5. Modlitwa o Zyciodajny deszcz. Psalm Salomona

1. Panie, Boze, bgde $piewal imieniu Twemu z radoscia
poéréd tych, co uznaja Twoje stuszne wyroki*®

2. Bos Ty jest dobry i milosierny, ucieczko nedzarza*
nie milcz, gdy wotam do Ciebie®®

3. Bo nikt nie zabierze tupu Mocarzowi;
kt6z moégtby wziaé z tego, co stworzytes, gdyby$ mu sam nie dat*??

4. Bo czlowiek i los jego na Twej wadze®":
nie moze on nic dodaé, Boze, do Twego wyroku.

5. W ucisku naszym przyzywamy Twej pomocy;
nie odrzucaj naszej modlitwy®!, bo§ Ty jest Bogiem naszym!

6. Niech r¢gka Twoja nie ciazy nad nami, bySmy w udrece nie zgrzeszyli.

7. A jesli nas nawrécisz, nie odstapimy od Ciebie’?,
lecz do Ciebie przyjdziemy.

8. Jesli bowiem bede glodny, zawotam do ciebie, a Ty mi udzielisz**

9. Ptaki i ryby zywisz; dajesz deszcz spieczonej ziemi, by trawg¢ wydala.

10. Zapewniasz pokarm wszelkim stworzeniom na stepie;

7

.
’

43 Por. Ps 141,9; 2 Tm 3, 11: ,Jakie prze§ladowania zniostem, a ze wszystkich wyrwal mnie
o
“ Por. 2, 10. 18; 5, 1; 9, 2. 5; 10, 5.
45 Ppor, 6, 6; 10, 3; 14, 1; Rz 8, 28: ,mitujacym Boga wszystko dopomaga do dobrego”;
Ef 6, 24: ,Laska z wszystkimi, co mituja Pana naszego Jezusa Chrystusa w nieskazitelnosci”

4 por. 2, 10; 3, 3; 4, 8; 8, 34

4T por, 7, 5; 10, 6 n.; 15, 1; 18, 2. Zwrot czesty w Psalmach ST.

8 por. Ps 28, 1; 35, 22; 39, 13; 109, 1.

4 por. 1z 49, 24; Mk 3, 27: ,Nikt nie moze wszediszy w dom, zrabowac sprzetéw mocarza,
jesliby pierwej mocarza nie zwigzal...”

50 por. Ps 62, 10; Job 31, 6; J 3, 27: ,,Nie moze cziowiek nic wziaé, jesliby mu nie byto dane
z nieba”

5! por. Ps 22, 25; 55, 2.

52 por. Ps 80, 8. 15. 19.

53 por. Ps 107, 5 n.

Pan
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gdy sa glodne, ku Tobie podnosza gtowy™
11. Ty zywisz kré6léw 1 wiadcow 1 ludy, o Boze;
kt6z jest nadzieja biednego i nedzarza, jesli nie Ty, Panie?
12. Ty ich wystuchasz, bo kt6éz oprécz Ciebie jest dobry i tagodny?
Ty radujesz dusze unizona, gdy laskawie otwierasz dion>>
13. Dobro¢ ludzka jest skapa i ulotna;
jesli kto§ daje ponownie bez narzekania, to dziwne!
14. Lecz Twdj dar jest wielki, peten dobroci i szczodry;
kto w Tobie ziozyt nadzieje, nie bedzie skapo obdarowany.
15. Po calej ziemi, Panie, laskawie (rozlewasz) swa dobro¢.
16. Blogostawiony, o ktérym B6g pamigta na miar¢ potrzeb.
jesli bowiem czlowiek ma za duzo, zaczyna grzeszycC.
17. Wystarcza umiar ziaczony ze sprawiedliwoécia“;
na tym polega blogostawiernistwo Pana, ze obdarza On sprawiedliwie.
18. Ci, co boja si¢ Pana, bgda si¢ cieszy¢ darami.
Dobro¢ Twoja nad Izraelem, Twoim krélestwem.
19. Blogostawiony majestat Pana, bo On jest Krélem naszym®’

Ps 6. Modlitwa poboinego. W ufnosci. Salomona

1. Blogostawiony maz, ktérego serce gotowe jest wzywaé imienia Pana;
jesli pamigta on o imieniu Pana, bedzie zbawiony.
2. Pan prostuje jego drogi;
dzieta rgk jego beda zachowane u Pana, Boga jego.
3. Duszy jego nie zamaca zte sny;
nie przelgknie si¢ przekraczajac rzeki i pltynac po morzu.
4. Powstajac ze snu wielbi imie Pana,
w statosci serca opiewa imi¢ swego Boga.
5. Modli si¢ do Pana za caty dom swéj,
a Pan styszy modlitwe kazdego bogobojnego™®
6. Pan spetnia kazda prosbe duszy ufajacej Jemu.

* Por. Ps 145, 5 n.: 147, 8 n.: Job 38, 25 nn.; Mt 6, 26: ..Wejrzyjcie na ptaki niebieskie, ze
nie siejq ani zna, ani zbieraja do gumien, a Ojciec wasz niebieski je zywi"

35 Por. Ps 86, 1-6; 145, 16.

3¢ Por. Prz 16, 8; 30, 8.

7 Por. 17, 1. 46.

% por. Job 1. 5.
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Blogostawiony Pan, iz okazuje taske tym, co Go w prawdzie mihlja59

Ps 7. Prosba o pomoc. Salomona. O przemiane

1. Nie oddalaj sie od nas, Boze,
by nie przemogli ci, co nas nienawidza bez powodu®

2. Bos Ty ich odrzucit, Boze,
aby ich stopa nie deptala Twego §wietego dziedzictwa®!

3. Ty sam nas karaj wedle swej woli®?,
lecz nie wydawaj poganom!

4. Jesli nawet zeSlesz na nas $mier¢,
to sam jej wydaj rozkaz!

5. Bo Tys$ jest milosierny,
i nie chcesz nas wytraci¢ swym gniewem.

6. Skoro imi¢ Twe mieszka posréd nas
doznamy mitosierdzia i nie przemogg nas poganie.

7. Bo Tys$ jest naszym Obronca;
gdy wezwiemy Twego imienia, Ty nas wystuchasz!

8. Ty si¢ zlitujesz nad rodem Izraela na zawsze
1 nie odrzucisz go.

9. A my$my pod Twoim wiekuistym jarzmem,
pod biczem Twej kary.

19. Kieruj nami, niech przyjdzie czas Twej pomocy,
by$ si¢ zmitlowal nad domem Jakuba w dniu, ktéry obiecates!

63

Ps 8. Sprawiedliwy sqd nad Pompejuszem. Salomona. O zwyciestwie

1. Zgietk i wrzawa wojenna uderzyty me ucho®,
glos traby wzywajacy do rzezi i zniszczenia.
2. Wrzawa ludu mnogiego jak gwaltownego wichru,

» Por. 4, 24; 10, 3; 14, 1.

& por. Ps 35, 19; 38, 20; J 15, 25: , Ale zeby si¢ wypelnity stowa, ktére w zakonie ich sy
napisane: ze mnie niestusznie mieli w nienawisci”

o' por. 2, 2; 8, 12; 17, 22.

62 por. 7, 9: 8, 26; 16, 11.

63 por. Pwt 12, 11;Jr 7, 12; Ne 1, 9; ] 1, 14: ,,A Stowo ciatem si¢ stato i mieszkato migdzy

nami”
64 pk 21, 9: ,,Gdy za$ ustyszycie o wojnach i rozruchach, nie lekajcie sig...”
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jak nawalnica ognia biegnaca po stepie65

3. I pomyslatem w sercu:
Gdzie Bo6g dokona sadu?

4. Glos ustyszatem (zwrdécony) ku Jeruzalem,
miastu $wiatyni.

5. Zatrzesty sie moje biodra na te wiesé%e,
ugiety si¢ kolana i przelgkto serce;
kosci moje zadrzaly jak trawa.

6. Rzeklem: Czyz postgpuja oni wedle sprawiedliwosci?

7. Pomyslatem o wyrokach Bozych od stworzenia nieba i ziemi,
uznalem za sprawiedliwe odwieczne sady Boze®

8. Bog wyjawil ich grzechy pod storiicem;
cala ziemia uznata stuszne wyroki Boze.

9. W podziemnym ukryciu (popetniali) grzechy ku zagniewaniu,
obcowali syn z matka a ojciec z cérka!

10. Cudzotozyli kazdy z zona bliZniego,
zawierali w tym celu umowy z przysiega.

11. Ograbiali §wiatyni¢ Boza,
jakby nie bylo dziedzica wybawcy.

12. Z cala niegodziwoscia przystepowali do oltarza Panskiego
1 bezczescili ofiary jeszcze krwawiace, jak zwykie migso.

13. Nie przepuscili zadnego grzechu,
bardziej niz poganie!

14. Przeto Bég wlat im ducha zwodniczego®,
dal im pi¢ z kielicha wina oszatamiajacego, nie rozciericzonego.

15. Sprowadzil z krancéw ziemi tego, ktéry gwaltownie uderza
ktory rozpetal wojne przeciwko Jeruzalem i jej krainie.

16. Wiadcy krainy’™ wyszli mu naprzeciw z radoscia,
moéwiac mu: SzczgSliwej drogi! ChodZcie w pokoju!

17. Rownali krete drogi na jego przyjscie,
otwierali przejscia ku Jeruzalem, wieficzyli jej mury.

18. Wkroczyt on w pokoju, jak ojciec do synowskiego domu,

69

bl

 Por. Jr 4, 4. 11; 1z 29, 6; Ap 19, I: ,Potem ustyszalem jakby glos rzesz wielkich w nie-
bie...”

6 1z 21, 3; Jr 23, 9.

7 Por. 2, 15; 3, 3; 4, 8; 8, 23; 9, 2 i Ez 28, 15.

% por. 1z 19, 14: 29, 9-10; 1 J 4, 6: ,,po tym poznajemy ducha prawdy i ducha btedu™
® Por. Iz 10, 20. 24; 46, 11; chodzi o Pompejusza.

™ Zapewne Antypater i Hirkan; zob. BellJud 1 6, 4; 7, 2.
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stawial swe kroki z wielka pewnoscia.
19. Zajat szafice i mury Jeruzalem’!,
bo Bog dal mu wejsé bezpiecznie, by ich w btad wprowadzit.
20. Wytracit ich przywédcéw i wszystkich medrcéw rady;
wylat krew mieszkaricow Jeruzalem jak brudna wodq:72
21. Uprowadzit ich synéw i cérki,
ktére sptodzili ku jej poharbieniu’
22. Postgpowali wedtug swej nieczystosci, jak ich ojcowie,
splugawili Jeruzalem i $§wigto$é Bozego Imienia.
23. B6g okazal sie¢ prawy w swych sadach’® wsréd narodéw ziemi,
a $wigci Boga jak niewinne baranki posréd nich.
24. Niech bedzie uwielbiony Boég,
ktéry sadzi cala ziemi¢ w swej sprawiedliwosci
25. Oto, Boze, ukazate§ nam Twéj sprawiedliwy wyrok,
oczy nasze widzialy Twe wyroki, Boze!
26. Uznajemy sprawiedliwo$¢ Twego chwalebnego Imienia na wieki,
bo Ty, Boze, sprawiedliwym sadem do$wiadczasz Izraela.
27. Zwrdé o Boze ku nam swojg sprawiedliwosé
i zlituj si¢ nad nami!
28. Zgromad?Z rozproszonego lIzraela taska i dobrocia,
bo wierno$¢ Twoja jest przy nas’®
29. MySmy twardym uczynili nasz kark,
lecz TyS$ jest naszym Wychowawca.
30. Nie zapominaj o nas, Boze nasz,
by nas nie pochtone¢li poganie, gdyby zabraklo Wybawcy!
31. TyS naszym Bogiem od poczatku,
w Tobie nadzieja nasza, Boze!
32. A my nie odwrécimy si¢ od Ciebie,
bo Twoje wyroki wobec nas sa dobre.
33. Dla nas i naszych dzieci zyczliwos$é”’ (Twoja) na zawsze;
Panie, Zbawco nasz’®, aby§my sie juz nie zachwiali po wieczny czas!
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"' Chodzi o mury §wiatynne, bronione przez Arystobula (Ant. XIV 4, 4).

72 por. Ps 79, 3; Lb 19, 9; 31, 23.

3 Arystobul ze swymi dzie¢mi zostal uprowadzony do Rzymu (Ant. XIV 4-5).
™ Por. Ps 51, 6.

5 por. Ps 98, 9.

76 Rz 3, 3:,,Czyz ich niedowiarstwo wniwecz obréci wierno$¢ Boga?”

7 eudokia; por. Lk 2, 14.

8 ¢k 1, 47: ,,Rozradowat si¢ duch m6j w Bogu, Zbawicielu moim”
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34. Niech bedzie uwielbiony Pan w swoich wyrokach ustami poboznych
1 btogostawiony od Pana Izrael na wieki!

SALOMON’S PSALMS AND THEIR ECHOES
IN THE WRITINGS OF THE NEW TESTAMENT (PART D)

Summary

After the introductory part discussing the historical background and the surroundings in which
Solomon’s Psalms were composed, the article contains translations of the first eight psalms from
Greek. In the footnotes there are references to the texts from the Old Testament which were used
in Solomon’s Psalms and to the texts from the New Testament where literary similarities to the
Psalms can be noticed.

Translated by Tadeusz Kartowicz



